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Rozumienie ze stuchu
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Wymagania egzaminacyjne 2021" Poprawna
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Wymaganie ogdéine Wymaganie szczegétowe odpowiedz
1.1. F
1.2. Il. Rozumienie wypowiedzi. R
13 Zdajacy rozumie proste, typowe | 2-3) Zdajacy znajduje w tekscie R
o wypowiedzi ustne, artykutowane | okreslone informacje.
wyraznie, w standardowej
1.4. odmianie jezyka [...]. F
1.5. F
Zadanie 2.
. . . Poprawna
_ Wymagania egzaminacyjne 2021 odpowiedz
Zadanie :
. . . , Wersja arkusza
Wymaganie ogdéine Wymagania szczego6towe A B
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) Zatgcznik nr 2 do rozporzgdzenia Ministra Edukacji Narodowej z dnia 20 marca 2020 r. w sprawie szczegolnych
rozwigzan w okresie czasowego ograniczenia funkcjonowania jednostek systemu os$wiaty w zwigzku
z zapobieganiem, przeciwdziataniem i zwalczaniem COVID-19 (Dz.U. poz. 493, z p6zn. zm.).

Strona 2z 20




Wiecej arkuszy znajdziesz na stronie: arkusze.pl

Zasady oceniania rozwigzan zadan

Zadanie 3.
Wymagania egzaminacyjne 2021 P:prav.vrlla’
Zadanie odpowiedz
. . . . Wersja arkusza
Wymaganie ogdéine Wymagania szczegétowe A B
31 2.5) Zd.ajqc.y okresla kontekst A B
wypowiedzi.
390 2.3) ’Zdajaf:y znajdgje w tekscie A B
o ~ | okreslone informacje.
a3 Il. Rozumienie wypowiedzi. 2.1) Zdajacy okresla glowna N .
B Zdajgcy rozumie proste, typowe mysl tekstu.
34 wypowiedzi ustne, artykufowane | 2.3) Zdajgcy znajduje w tekscie C A
o wyraznie, w standardowej okreslone informacje.
odmianie jezyka [...]. - —— -
2.4) Zdajacy okresla intencje
3.5. A C
nadawcy/autora tekstu.
36. 2.3) ’Zdaja.cy znajdl.ue w tekscie C A
okreslone informacje.
Rozumienie tekstow pisanych
Zadanie 4.
Wymagania egzaminacyjne 2021 P:pra\fvr:ia'
Zadanie o pOW|e z
Wymaganie ogodlne Wymaganie szczegotowe WZrSJa arku;za
4.1, A B
4.2. Il. Rozumienie wypowiedzi. | 3 2) zZdajgcy okresla gtowna D C
Zdajgcy rozumie [...] proste mys| poszczegolnych czesci
4.3. wypowiedzi pisemne [...]. tekstu. B A
4.4, E F
CENTRALNA
KOMISJA

EGZAMINACYJNA

Strona 3z 20



Wiecej arkuszy znajdziesz na stronie: arkusze.pl

Egzamin maturalny z jezyka niemieckiego — maj 2021 r.
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. ... | nadawcy/autora tekstu.
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5.2. , . . C A
Zdajgcy rozumie [...] proste mysl| tekstu.
wypowiedzi pisemne [...] 3.3) Zdajacy znajduje w tekscie
5.3. . . . A C
okreslone informacije.
Zadanie 6.
Wymagania egzaminacyjne 2021 :c::;\?vvi::jai
Zadanie
Wymaganie ogoélne Wymagania szczegoétowe W;rsp arkuéza
6.1. D A
6.2. _ L - D A
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okreslone informacje.
6.3. , , C D
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6.4. B C
6.5. 3.1? Zdajgcy okresla gitéwng D C
mysl tekstu.
Zadanie 7.
Wymagania egzaminacyjne 2021 :;:;\?vvi::;
Zadanie
. . . . Wersja arkusza
Wymaganie ogdéine Wymaganie szczegoétowe A B
71. o o B C
Il. Rozumienie wypowiedzi. | 3 6) Zdajgcy rozpoznaje zwiazki
7.2. Zdajacy rozumie [.. ] proste pom’ |§dz¥ poszczegolnymi A B
wypowiedzi pisemne [...]. czesclami tekstu.
7.3. E D
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Znajomosé srodkow jezykowych

Zadanie 8.
Wymagania egzaminacyjne 2021 :::;jvvi::;
Zadanie .
Wymaganie ogodlne Wymaganie szczego6towe WZrSJa arkuéza
8.1. A C
I. Znajomos¢ Srodkow
8.2. jezykowych. 1. Zdajgcy postuguije sie w C A
miare rozwinietym zasobem
8.3. Zdajacy tposfugujz sie w ’fo ¢ | $rodkéw jezykowych C A
rozwinigetym zasobem Sroakow
jezykowych (leksykalnych, (Ieksykglnych, gramatycznych,
8.4. gramatycznych, ortograficznych) | ortograficznych) [...]. A C
[...].
8.5. A C
Zadanie 9.
Wymagania egzaminacyjne 2021 :;:or\?vvi::jai
Zadanie
. . . . Wersja arkusza
Wymaganie ogdéine Wymaganie szczegotowe A B
9.1. A B
I. Znajomos¢ Srodkow
9.2. jezykowych. 1. Zdajgcy postuguje sie w A B
miare rozwinietym zasobem
9.3. Zdajacy tposfugujz sie w ,Zf’r ¢ | $rodkéw jezykowych C A
rozwinigtym zasobem Sroakow
jezykowych (leksykalnych, (Ieksykglnych, gramatycznych,
9.4. gramatycznych, ortograficznych) | ortograficznych) [...]. A C
[...].
9.5 C A

Schemat punktowania w zadaniach od 1. do 9.
1 p. — poprawna odpowiedz.
0 p. — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.
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Wypowiedz pisemna

Zadanie 10.
Twoja rodzina przeprowadza sie do nowego mieszkania. W e-mailu do kolegi z Niemiec:

napisz, dlaczego sie przeprowadzacie

opisz pamiatke z dziecinstwa znaleziong podczas pakowania

napisz, jakie emocje wywotata w Tobie ta pamiatka

napisz, ktérego z mebli nie chcesz zabra¢ do nowego mieszkania i dlaczego.

Wymagania ogélne

l.

1.

IV.

Znajomosc¢ Srodkow jezykowych.

Zdajgcy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem $rodkdw jezykowych (leksykalnych,
gramatycznych, ortograficznych) [...].

Tworzenie wypowiedzi.

Zdajgcy samodzielnie formutuje krotkie, proste, zrozumiate wypowiedzi [...] pisemne.
Reagowanie na wypowiedzi.

Zdajgcy [...] reaguje w sposob zrozumiaty, adekwatnie do sytuacji komunikacyjnej [...]
pisemnie.

Wymagania szczegotowe

1.

5.1)
5.5)
7.2)
7.7)

Zdajgcy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem srodkdw jezykowych (leksykalnych,
gramatycznych, ortograficznych) [...].

Zdajagcy opisuje [...] przedmioty [...].

Zdajgcy wyraza i uzasadnia [...] opinie, poglgdy i uczucia.

Zdajgcy [...] przekazuje informacje i wyjasnienia.

Zdajgcy wyraza emocje (np. rado$¢, niezadowolenie, zdziwienie).

Kazda wypowiedz jest oceniana przez egzaminatora w nastepujgcych kryteriach:

tresc

spojnos¢ i logika wypowiedzi
zakres srodkow jezykowych
poprawnos¢ srodkéw jezykowych.
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Tres¢

W ocenie tresci bierze sie najpierw pod uwage, do ilu podpunktéw z polecenia zdajgcy sie
odniést w swojej wypowiedzi, a nastepnie ile z tych podpunktéw rozwinat w zadowalajgcym
stopniu. Za wypowiedz przyznaje sie od 0 do 4 punktéw, zgodnie z ponizszg tabels.

Do ilu podpunktow lle podpunktow rozwinagt?

zdajgcy sie odniost? 4 3 2 1 0
4 4 p. 4 p. 3p. 2p. 2p.
3 3p. 3p. 2p. 1p.
2 2p. 1p. 1p.
1 1p. 0 p.
0 0p.

Dla przyktadu, za wypowiedz zdajgcego, ktory odnidst sie do 2 podpunktéw i oba rozwinat,
przyznaje sie 2 punkty.

Uwagi dodatkowe dotyczace oceniania tresci

1.

W ocenie tresci egzaminator kieruje sie:

a. nadrzednymi ustaleniami dotyczgcymi sposobu oceniania wypowiedzi podanymi
w punktach 2—18 ponizej oraz przyjetymi w danej sesji egzaminacyjnej dla konkretnego
zadania

b. w przypadku watpliwosci, rozwazeniem nastepujgcych kwestii:

— w jakim stopniu jako czytelnik czuje sie poinformowany w zakresie kluczowego
elementu danego podpunktu z polecenia?

— w jaki sposob zdajgcy realizuje dany podpunkt, np. za pomocg ilu zdan i jakich,
za pomocyg ilu czasownikéw/okresinikow, jak ztozona jest wypowiedz, jak wiele
szczegotdw przekazuje?

Nalezy uzna¢, ze zdajacy nie odniést sie do podpunktu polecenia, jesli

a. nie realizuje tego podpunktu

b. realizuje go w sposdb niekomunikatywny.

Nalezy uzna¢, ze zdajacy odnidst sie do danego podpunktu polecenia, jesli

a. realizuje go w sposob komunikatywny, ale w minimalnym stopniu, np.
® napisz, dlaczego sie przeprowadzacie

Wir ziehen um, denn die neue Wohnung ist grof3. (jedno odniesienie)

b. rozbudowuje minimalng realizacje podpunktu o dodatkowg, komunikatywng informacje,
np. Wir ziehen um, denn die neue Wohnung ist gro8 und hell. (dwa odniesienia)

Nalezy uznaé, ze zdajgcy rozwinagt dany podpunkt polecenia, jesli odnidst sie do niego

W sSposob bardziej szczegdtowy, tzn. w realizacji podpunktu mozna wyodrebni¢

a. przynajmniej trzy komunikatywne, minimalne odniesienia, np.

e napisz, dlaczego sie przeprowadzacie
Wir ziehen um, denn die neue Wohnung ist gro3, hell und preiswert.

b. jedno lub dwa bardziej rozbudowane, komunikatywne odniesienia, np.

Wir ziehen um, denn die neue Wohnung hat eine gute Lage. Sie liegt in der Innenstadt

und ist dazu ruhig gelegen. (jedno rozbudowane odniesienie)

W przypadku podpunktéw polecenia, ktére sktadajg sie z dwdch cziondw:

CENTRALNA
KOMISJA
EGZAMINACYJNA Strona 7 z 20



Wiecej arkuszy znajdziesz na stronie: arkusze.pl

Egzamin maturalny z jezyka niemieckiego — maj 2021 r.

10.

11.

12.

13.

a.jesli zdajgcy w minimalnym stopniu nawigzat do jednego cztonu, a drugiego
nie zrealizowat, nalezy uzna¢, ze odniést sie do danego podpunktu, np.

e napisz, ktérego z mebli nie chcesz zabra¢ do nowego mieszkania i dlaczego
Ich nehme den Kleiderschrank nicht mit.

b. jesli zdajgcy nawigzat do obydwu czionéw w minimalnym stopniu, nalezy uznaé,
ze odnidst sie do danego podpunktu, np. Ich nehme den Kleiderschrank nicht mit, denn
erist zu alt.

c.jesli zdajagcy rozbudowat swojg wypowiedz tylko w zakresie jednego cztonu,
a drugiego nie zrealizowat, nalezy uznac, ze odniost sie do danego podpunktu, np. Das
Mbbel nehme ich nicht mit. Es geféllt mir nicht mehr, es ist zu alt und braucht Reparatur.

d. jesli zdajgcy odnidst sie do obydwu cztondw i przynajmniej jeden z nich przedstawit
w sposob bardziej szczegdtowy, nalezy uznaé, ze rozwingt wypowiedz, np. Ich nehme
den Kleiderschrank nicht mit, denn er ist zu alt und braucht Reparatur.

. Wyrazenia takie jak np. inferessant, bemerkenswert sg traktowane jako jedno odniesienie

sie do podpunktu polecenia.
Realizacja podpunktu polecenia za pomocg wyrazen synonimicznych lub wzajemnie
wykluczajgcych sie stéw/wyrazen, lub za pomoca rownorzednych stéw odnoszacych sie do
jednego aspektu, jest traktowana jako jedno odniesienie, np.
e opisz pamiatke z dziecinstwa znaleziong podczas pakowania
Die Jacke, die ich gefunden habe, ist blau, grau und griin. / Diese Legosteine, die ich
fand, habe ich von meiner Tante, meinem Onkel und meinem Opa.
® napisz, jakie emocje wywotata w Tobie ta pamiatka
Ich wurde traurig und froh.

. Realizacja podpunktu polecenia za pomocg co najmniej trzech stéw/wyrazeh odnoszacych

sie do réznych aspektéw, jest uznawana za podpunkt rozwiniety, np.

e opisz pamiatke z dziecinstwa znaleziong podczas pakowania
Ich fand meinen Teddybéren. Er ist schén. Er ist weil und weich.
Zaimki oraz pospolite modyfikatory takie jak np. sehr, genug, ein bisschen nie sg
traktowane jako kolejne odniesienie do danego podpunktu polecenia.
Nazwy wtasne nie sg traktowane jako kolejne odniesienie do danego podpunktu polecenia,
chyba ze w wyrazny sposéb wnoszg dodatkowe informacje.
Realizacje poszczegolnych podpunktow polecenia ocenia sie w catej wypowiedzi;
odniesienia do tego samego podpunktu polecenia mogg wystgpi¢ w réznych czesciach
pracy.
Ten sam fragment tekstu nie moze by¢ traktowany jako realizacja dwdch réznych
podpunktéw polecenia, np.
e opisz pamiatke z dziecinstwa znaleziong podczas pakowania
e napisz, ktérego z mebli nie chcesz zabra¢ do nowego mieszkania i dlaczego
Ich habe meinen alten Kinderstuhl gefunden und ich méchte ihn in die neue Wohnung
nicht mitnehmen.
Dopuszczalna jest sytuacja, w ktérej zdajgcy traktuje poszczegolne podpunkty polecenia
jak zadawane pytania i tworzy wypowiedZz poprzez odpowiadanie na te pytania bez
przywotywania wszystkich elementéw z polecenia (= wprowadzenie oraz 4 podpunkty).
Wypowiedz taka nosi cechy interakcji w formie pisemnej. Taka realizacja polecenia
nie prowadzi do obnizenia punktacji za tre$¢; moze natomiast skutkowac¢ obnizeniem
punktacji za spéjnosc i logike wypowiedzi.
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14.

15.

16.

17.

18.

Zasady oceniania rozwigzan zadan

To, ze zdajgcy nie musi przywotywac wszystkich elementdow z polecenia nie oznacza,
ze moze poming¢ kluczowe elementy danego podpunktu, np. opisujgc pamigtke
z dziecinstwa znaleziong podczas pakowania, zdajgcy pisze: Es ist originell. — taka
odpowiedz nie jest akceptowana.
Jezeli zdajgcy realizuje podpunkt polecenia w sposéb niestandardowy, taki ze budzi
watpliwosci, wéwczas wymagany jest w wypowiedzi element, ktéry wskazuje, ze ta
informacja dotyczy danego podpunktu i jest logicznie uzasadniona.
Jezeli zdajacy realizuje podpunkt polecenia, ale komunikacja jest znacznie zaburzona
na skutek uzycia niewfasciwej struktury leksykalnej i/lub gramatycznej, taka wypowiedz
kwalifikowana jest na poziom nizszy (podpunkt rozwiniety traktowany jest jako podpunkt,
do ktoérego zdajgcy tylko odnidst sie, a podpunkt, do ktdrego zdajgcy odnidst sie, jako
podpunkt niezrealizowany), np. informujgc o powodzie przeprowadzki, zdajgcy pisze:
Wir ziehen um, weil die Gebung schén ist. (O—N) zamiast Wir ziehen um, weil die
Umgebung schén ist.
Dopuszcza sie udzielenie przez zdajgcego wymijajgcej odpowiedzi, np. Nie wiem, kiedy...
/ Nie wiem, co.../ Nie wiem, dlaczego..., jezeli odpowiedz taka spetnia warunki polecenia.
Nie akceptuje sie odpowiedzi nienaturalnych w danej sytuacji komunikacyjnej, np.
e napisz, ktérego z mebli nie chcesz zabra¢ do nowego mieszkania i dlaczego

Ich weil3 nicht, was ich nicht mitnehmen soll und warum. (,nie odniost sie”)
Jezeli zdajgcy realizuje kluczowy fragment wypowiedzi w jezyku polskim, uznaje sie
realizacje podpunktu polecenia za niekomunikatywna, np.
e opisz pamiatke z dziecinstwa znaleziong podczas pakowania

Ich habe mein pamietnik gefunden. (,nie odniost sie”)
Jezeli zdajgcy uzywa jezyka polskiego we fragmencie wypowiedzi, ktéry nie jest kluczowy
do realizacji polecenia, fragment w jezyku polskim nie jest brany pod uwage w ocenie
tresci, np.
e opisz pamiatke z dziecinstwa znaleziong podczas pakowania

Ich habe mein Tagebuch gefunden. Da haben meine Freundinnen Blumen gezeichnet

und $mieszne Gedichte geschrieben. (,0dnidst sie i rozwinat”)

Zadanie 10.
Twoja rodzina przeprowadza sie do nowego mieszkania. W e-mailu do kolegi z Niemiec:

napisz, dlaczego sie przeprowadzacie

opisz pamiatke z dziecinstwa znaleziong podczas pakowania

napisz, jakie emocje wywotata w Tobie ta pamiatka

napisz, ktérego z mebli nie chcesz zabraé do nowego mieszkania i dlaczego.

Hallo Markus,
nachste Woche ziehen wir in eine neue Wohnung um.

CENTRALNA
KOMISJA
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e napisz, dlaczego sie przeprowadzacie

7.2) Zdajacy [...] przekazuje informacje i wyjasnienia.
5.5) Zdajacy wyraza i uzasadhnia (...) opinie, poglady i uczucia.

Nalezy uznaé¢ kazdg komunikatywng odpowiedz, w ktérej zdajgcy wskazuje powdd, dla
ktérego on / jego rodzina przeprowadza sie do nhowego mieszkania, np. Wir tun das (Wir
ziehen um), denn die neue Wohnung ist glinstig gelegen; meine Schule, Geschéfte sind in
der Ndhe und mein Vater hat nur flinf Minuten zu Ful3 zu seinem Arbeitsplatz.

Przez powdd przeprowadzki do nowego mieszkania / miejsca zamieszkania rozumie sie:

e okolicznodci, ktore wptynety na taka decyzje, np. Der Vater hat eine sehr
glnstige/interessante Arbeitsstelle bekommen und sich sofort fir den Umzug
entschieden. / Unser Onkel hat uns (ber die freie Wohnung informiert und uns von
dem Umzug liberzeugt.

¢ preferencje piszacego lub cztonkdéw jego rodziny, np. Wir ziehen um, weil meine Mutter
die Lage des neuen Hauses toll findet. / Mein Vater ist sehr von der neuen Wohnung
beeindruckt.

e zalety nowego mieszkania / miejsca zamieszkania, np. Wir ziehen um, denn die neue
Wohnung ist gréRRer als die jetzige. / Unser neues Haus liegt in einer schénen Gegend. /
... liegt in der N&dhe der Firma meines Vaters.

¢ niedogodnosci obecnego mieszkania / miejsca zamieszkania, np. Wir ziehen um, denn
die alte Wohnung hat eine schlechte Lage. / Die jetzige Wohnung ist kleiner als die neue.
/ Das alte Haus ist von der Firma meines Vaters sehr weit entfernt. / Die jetzige Wohnung
ist sehr teuer.

W pracy nie musi pojawi¢ sie spojnik ,bo”, ,poniewaz’, ,dlatego” (denn, weil, deshalb/
deswegen/darum), ale z kontekstu wypowiedzi musi wynika¢ powod zmiany mieszkania /
miejsca zamieszkania, np. Wir méchten umziehen. Meine Eltern halten die neue Wohnung
ftir schén und gut gelegen, d.h. ruhig und nahe dem Zentrum. (,0dniost sie i rozwinat”).
Wymagany jest spojnik ,bo”, ,poniewaz”, ,dlatego”, gdy z kontekstu wypowiedzi nie wynika
powdd zmiany mieszkania / miejsca zamieszkania, np. Wir ziehen um. In dem Haus wohnen
acht Familien. (,nie odniost sie”) Wir ziehen um, weil in dem Haus acht Familien wohnen.
(»,odniost sie”).

Nie akceptuje sie odpowiedzi, w ktérej zdajgcy nie odnosi sie do tego podpunktu polecenia,

np.

¢ informuje jedynie o poszukiwaniu nowego mieszkania, np. Wir haben lange nach der
Wohnung gesucht.

e pisze, ze zamierza kupi¢/wynajg¢é nowe mieszkanie, np. Wir méchten die Wohnung

kaufen/mieten.

Strona 10 z 20



Wiecej arkuszy znajdziesz na stronie: arkusze.pl

Zasady oceniania rozwigzan zadan

nie odniost sie odniést sie odnidst sie i rozwinat

Wir waren zu Besuch Wir méchten in die neue Wir ziehen um, weil unsere

bei unserem Onkel und | Wohnung umziehen, denn | Bekannten uns Uber das glinstige

da haben wir eine die Miete dort ist viel Angebot informiert haben: eine

Wohnung gesehen. niedriger. tolle Wohnung; gut gelegen, hell

und preiswert.

In unserer kleinen Unsere Nachbarn sind

Wohnung gibt es einen laut. Die Oma ist gestorben und wir

groRen Garten. (O—N, haben ihre Wohnung geerbt. Sie

zaburzenie komunikacji) | In unserem alten Haus ist gréRer, hat vier Zimmer und
gibt es keinen Lift. zwei Toiletten.

Die neue Wohnung
gefallt mir nicht. Unser Haus liegt leider direkt zur
lauten Stral’e, wo es viel Verkehr
gibt. Auch LKWs fahren oft. Ich
hoffe, in dem neuen Haus ist es
anders.

e opisz pamiatke z dziecinstwa znaleziong podczas pakowania

5.1) Zdajacy opisuje [...] przedmioty [...].

Nalezy uznaé¢ kazdg komunikatywng odpowiedz, w ktérej zdajgcy wymienia i opisuje swojg
pamigtke (z dziecinstwa), ktorg znalazt podczas pakowania, np. Beim Packen habe ich
meine alte Puppe gefunden.

Za opis pamigtki uznaje sie okreslenia odnoszgce sie do takich aspektéw, jak:

¢ rodzaj, np. Im Schrank habe ich mein Spielzeug aus der Kindheit gefunden: ein Auto.

o wiek, np. Meine Puppe ist 15 Jahre alt.

o wielko$¢, np. Meine Briefmarkensammliung ist ganz groR3.

e pochodzenie, np. Das sind Briefmarken aus Afrika und Asien. / Diese Legosteine habe
ich von meinem Onkel bekommen.

o kolorystyka, np. Mein Teddybér ist gelb.

e material, z jakiego jest wykonana pamiatka, np. Die Katzenfigur ist aus Porzellan.

Jezeli zdajgcy skupia sie wytgcznie na jednym aspekcie, np. odnosi sie tylko do kolorystyki
jakiegos przedmiotu, to taka realizacja tego podpunktu polecenia jest kwalifikowana
maksymalnie jako ,odnidst sie”, np. Mein erstes Kleid war rot, gelb und blau.

Akceptowane sg réwniez komunikatywne odpowiedzi, w ktérych zdajgcy

e poréwnuje znaleziong pamigtke z innymi przedmiotami, np. Das alte Handy ist nicht so
modern wie mein Smartphone.

e opisuje pamigtke, informujgc o czynnosciach, ktére wykonywat lub nie mogt wykonywaé
przy jej pomocy i ktére jednoczesnie wskazujg na jej wyglad/ceche, np. Mit meinem alten
Handy konnte ich nicht fotografieren, aber der Akku hielt eine Woche.

Nie jest wymagane uzycie wyrazen ,z dziecinstwa”, ,pamigtka z dziecinstwa”.
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Wyrazenia ,z dziecinstwa”, ,pamiagtka z dziecinstwa” nie stanowig rozwiniecia wypowiedzi.

Jako rozwiniecie tego podpunktu polecenia traktuje sie:

o okolicznosci znalezienia pamigtki, pod warunkiem ze zdajgcy realizuje kluczowy element
tego podpunktu polecenia, czyli opisuje znaleziong pamiatke, np. Als ich die Biicher
eingepackt habe, habe ich unten im Schrank mein altes Foto gefunden. (,odniost sie
i rozwingt”); ALE Ich habe die Biicher eingepackt. (,nie odnidst sie”)

e przedstawienie opinii o0 pamigtce, pod warunkiem ze zdajgcy realizuje kluczowy element
tego podpunktu polecenia, czyli opisuje znaleziong pamigtke, np. Die alte Uhr, die ich
fand, geféllt mir sehr: Die Ziffern sind grof3 und schwarz. (,0dniést sie i rozwinat”’); ALE
Die Uhr geféllt mir sehr. (,nie odniost sie”)

Uzycie liczebnikéw i/lub innych wyrazen okreslajgcych ilo$¢ nie jest uznawane za kolejne
odniesienie do podpunktu polecenia, np. In dem Album gibt es ca. 1000 Briefmarken.
(,odnidst sie”).

Nie akceptuje sie odpowiedzi, w ktdrej zdajgcy nie odnosi sie do tego podpunktu polecenia,

np.

e podaje tylko imie, ktére nadat tej pamigtce bez wyjasnienia, co to jest, np. Ich habe meine
Alma gefunden.

¢ informuje jedynie, ze znalazt pamiatke z dziecinstwa, np. Ich habe das Andenken aus
meiner Kindheit gefunden.

nie odniost sie odniést sie odnidst sie i rozwinagt
Unter dem Bett war Ich fand die Puppe, sie hat Beim Packen fand ich meinen
Lola. Ich habe mich nur ein Auge. Teddybaren. Er ist braun, hat
gefreut. eine grune Hose und blaue
Ich habe ein Buch gefunden, | Augen.
Ich habe auch viele das ich von meiner Tante
Sachen gefunden, die bekommen habe. Beim Sortieren habe ich zufallig
mich an die Kindheit mein Buch Uber Affen gefunden,
erinnerten. Bei dem Packen fand ich das ich immer gelesen habe, als
mein Tagebuch. Ich finde es | ich klein war. Dieses Buch habe
Als Kind hatte ich ein toll. ich in Minchen gekauft.
Auto. Schade, dass
mein Bruder es verloren Ich fand das Album mit meinen
hat. Fotos aus der Kindheit. Auf
einigen Fotos bin ich mit meinen
Groleltern, deshalb sind sie flr
mich sehr wichtig.
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® napisz, jakie emocje wywotata w Tobie ta pamiatka

7.7) Zdajacy wyraza emocje (np. rados¢, niezadowolenie, zdziwienie).

Nalezy uznaé kazdg komunikatywng odpowiedz, w ktérej zdajgcy opisuje pozytywne/

negatywne emocje, jakie w nim wywotata znaleziona pamigtka, np.

e wyraza rados¢, wzruszenie, np. Ich habe mich gefreut, als ich dieses Buch gefunden
habe. / Als ich diesen Brief an den Nikolaus fand, war ich sehr geriihrt. / Ich freue mich,
dass ich den Teddybéren fand. Er erinnert mich an eine gute Zeit, deshalb ist er mir sehr
wichtig. LUB

e wyraza rozczarowanie (np. pamigtka wyglada inaczej niz ja zapamietat), np. Leider sieht
dieses Maskottchen anders aus. Es war beige, jetzt ist es grau geworden. / Ich habe das
Tagebuch flir interessant gehalten, jetzt hasse ich es. LUB

e opisuje swoje zachowanie (lub swojg reakcje) swiadczace o przezywanych emocjach, np.
Als ich diesen Schlafanzug fand, erzéhlte ich meinem Freund viel (iber die Geschichte
dieser Sache. / ... weinte ich vor Freude / ... lachte ich laut.

Akceptowane sg rowniez komunikatywne odpowiedzi, w ktérych zdajgcy

e wyraza emocje, uzywajgc przymiotnikdw oceniajgcych, np. Ich habe ein Heft mit
schlechten Noten gefunden. Das war schrecklich!

e pisze o0 emocjach, uzywajgc porownan, np. Als ich diesen Teddybéren gefunden habe,
habe ich mich wie ein Kind im Kindergarten gefiihit.

o stosuje czas terazniejszy, np. Ich bin sehr gliicklich, dass ich diese Sache gefunden habe.
Sie erinnert mich an meine Kindheit.

Przedstawienie tylko opinii nie jest realizacjg tego podpunktu polecenia, ale jest traktowane
jako element rozwijajgcy, pod warunkiem Zze piszgcy realizuje kluczowy element tego
podpunktu polecenia, np. Ich habe ein Maskottchen gefunden. Es war fiir mich sehr wichtig.
(,nie odniost sie“) / Ich habe ein Maskottchen gefunden. Ich war froh dariiber. Es war fiir
mich sehr wichtig. (,odniost sie“)

Nie akceptuje sie odpowiedzi, w ktérych zdajacy nie odnosi sie do tego podpunktu polecenia,

np.

¢ informuje jedynie, ze znalazt pamigtke, nie wyrazajgc zadnych emociji z tym zwigzanych,
np. Ich habe meinen besten Ball gefunden. / Gestern habe ich mein Maskottchen
gefunden.

e wyraza emocje, ale sg one zwigzane z innym przedmiotem, a nie ze znaleziong pamiagtka,
np. Meine Mutter hat mir ein neues Smartphone gekauft. Das freut mich sehr.

e pisze o emocjach innych 0sob, np. Als ich meine erste Miitze fand, weinte meine Mutter.
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nie odniost sie odniést sie odnidst sie i rozwinagt
Ich bin immer sehr Als ich die Sache fand, Als ich diesen Liebesbrief
emotionell. wurde ich traurig. gefunden habe, hat mir der
Kopf wehgetan. Ich habe
Mein Vater war sehr Ich habe meine Kette mich an meine Freundin
glicklich, dass ich das Buch | gefunden. Ich fiihlte mich erinnert und geweint.
gefunden habe. fantastisch!
Ich bin sehr gliicklich. Meine
Ich habe mein Foto Ich bin glucklich, weil das schonste Porzellanfigur, die
gefunden. Ich war damals 5 | alte Handy noch ich in der Schule bekommen
Jahre alt. funktioniert. habe, habe ich
wiedergefunden. Das ist
fantastisch!

¢ napisz, ktérego z mebli nie chcesz zabra¢ do nowego mieszkania i dlaczego.

7.2) Zdajacy [...] przekazuje informacje i wyjasnienia.
5.5) Zdajacy wyraza i uzasadnia (...) opinie, poglady i uczucia.

e Ten podpunkt polecenia jest dwucztonowy. Aby odpowiedz zdajgcego mogta by¢ uznana
za rozwinietg, wymagane jest odniesienie sie do jego obydwu cztonéw (poinformowanie
o tym, ktérego z mebli zdajacy nie chce zabra¢ do nowego mieszkania, oraz wyjasnienie,
dlaczego nie chce go zabrac) i przedstawienie jednego z nich w sposéb bardziej
szczegotowy, np. Ich nehme den Sessel nicht in die neue Wohnung mit, denn er ist zu
klein und deshalb nicht mehr bequem. (,0dniost sie i rozwinat”).

e Jezeli zdajgcy w minimalnym stopniu nawigzat tylko do jednego czionu, tj.

a) poinformowat o tym, ktérego z mebli nie chce zabra¢ do nowego mieszkania, ale nie
wyjasnit, dlaczego nie chce go zabra¢, np. Ich nehme den Sessel nicht in die neue
Wohnung mit. ALBO

b) wyjasnit, dlaczego nie chce zabra¢ mebla do nowego mieszkania, ale nie
poinformowat, ktérego konkretnie z mebli nie chce zabra¢, np. Ich hatte immer mein
Lieblingsmébel, aber es geféllt mir nicht mehr. / ... aber es ist nicht mehr bequem.

wowczas uznaje sie, ze odnibst sie do tego podpunktu polecenia.

o Jesli zdajgcy rozbudowat swojg wypowiedz tylko w zakresie jednego cztonu, a drugiego
nie zrealizowat, np.

a) In die neue Wohnung nehme ich den kleinen Nachtschrank nicht mit, der jetzt im
Schlafzimmer neben meinem Bett steht. (rozbudowana informacja o tym, gdzie
doktadnie stoi szafka nocna, ale brak wyjasnienia, dlaczego nie chce jej zabrac)

b) Ich nehme das Mdbel nicht mit, denn es ist zu grol3 und die Farbe geféllt mir nicht mehr.
(rozbudowana informacja o powodach, dla ktérych nie chce zabra¢ mebla, ale brak
informaciji o tym, co to za mebel),

woéwczas uznaje sie, ze odnidst sie do tego podpunktu polecenia.

Realizujgc drugg czes¢ podpunktu polecenia, zdajgcy moze wyjasni¢, dlaczego nie chce
zabra¢ danego mebla, w nastepujgcy sposob:
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e negatywnie ocenia ten mebel, np. Ich finde den Stuhl unbequem.
e stwierdza, ze ten mebel nie pasuje do nowego mieszkania, np. Der schwarze Tisch passt

nicht zu meinem neuen Zimmer, dazu ist er zu groB3.

e wskazuje brak miejsca w nowym mieszkaniu na ten mebel, np. Mein neues Zimmer ist

leider zu klein fiir den gro3en Tisch.

e informuje o zamiarze przekazania tego mebla np. sgsiadowi, koledze; Den Schrank

méchte ich meinem Nachbarn abgeben.

Wymagany jest spdéjnik ,bo”, ,poniewaz”, ,dlatego” (denn, weil, deshalb/deswegen/darum),
gdy z kontekstu nie wynika jednoznacznie powdd, dla ktérego zdajgcy nie chce zabrac
danego mebla, np. Ich nehme den blauen Tisch nicht in die nheue Wohnung mit, denn er ist
aus Plastik und die blaue Farbe passt nicht zu neuen Mébeln. (,odnidst sie i rozwinat”). ALE
Ich nehme den Tisch nicht in die neue Wohnung mit. Er ist blau. (,odniést sie” — zdajgcy

zrealizowat tylko pierwszg czes¢ polecenia).

Nie akceptuje sie odpowiedzi, w ktorej zdajgcy nie odnosi sie do Zzadnej czesci tego

podpunktu polecenia.

nie odnidst sie

odniést sie

odnidst sie i rozwinat

Ich brauche keine neuen
Mobel.

Ich will keine Mébel
mitnehmen, aber ich muss.

Ich nehme es nicht mit.

In die neue Wohnung
mochte ich meinen
Kleiderschrank nicht
mitnehmen.

Ich nehme aus meinem
Zimmer alle Mdbel ohne die
Kommode mit, denn sie ist
kaputt.

Das Mobel nehme ich nicht
mit, denn es ist zu alt.

Was soll ich in die neue
Wohnung mithnehmen?
Meinen Schreibtisch nehme
ich sicherlich nicht mit. Er ist
alt und zu klein.

In der neuen Wohnung
brauche ich keinen Sofatisch.
Ich méchte mehr Platz haben.
AulRerdem gefallt mir seine
Farbe nicht.
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Spéjnosé i logika wypowiedzi

W ocenie spojnosci bierze sie pod uwage, czy i w jakim stopniu tekst funkcjonuje jako catosé
dzieki jasnym powigzaniom (np. leksykalnym, gramatycznym) wewngtrz zdan oraz miedzy
zdaniami/akapitami tekstu. W ocenie logiki wypowiedzi bierze sie pod uwage, czy i w jakim
stopniu wypowiedz jest klarowna (np. czy nie jest jedynie zbiorem przypadkowo zebranych

mysli).
2 wypowiedz jest w catosci lub w znacznej wiekszosci spojna i logiczna zarbwno
P | ha poziomie poszczegodlnych zdan, jak i catego tekstu
1 wypowiedz zawiera usterki w spéjnosci/logice na poziomie poszczegdlnych zdan
P- oraz/lub catego tekstu
0 wypowiedz jest w znacznej mierze niespoéjna/nielogiczna; zbudowana jest z
P- trudnych do powigzania w catos¢ fragmentow

Dodatkowe uwagi dotyczace spojnosci

1.

W ocenie spéjnosci nalezy rozwazyé poziom spojnosci tekstu, zaréwno na poziomie
poszczegdblnych zdan, jak i catego tekstu, w stosunku do jego dtugosci. Jedna badz dwie
usterki w dtuzszym teks$cie to nie to samo, co jedna bgdz dwie usterki w spéjnosci w tekscie
bardzo krotkim. Nie nalezy jednak bezposrednio przelicza¢ liczby usterek na odpowiednig
liczbe punktéw.
Zaburzenie spoéjnosci i/lub logiki moze wynikac na przyktad z:
e braku potgczenia tekstu piszgcego z podanym poczagtkiem, np.
Hallo Markus,
nachste Woche ziehen wir in eine neue Wohnung um.
Ich mbcehte dir schreiben, dass wir umziehen und das ist toll.
e braku potgczenia miedzy czesciami tekstu; odwotywanie sie do czegos, co nie jest
wczesniej wspomniane
e nieuzasadnionego uzycia czasownikbw w rdéznych czasach gramatycznych
(przeskakiwania z jednego czasu gramatycznego na inny)
o bleddw jezykowych i/lub ortograficznych, ktére powodujg, ze odbiorca gubi sie, czytajac
tekst
e powaznych zaktécen komunikacji w tekscie w wyniku btedéw jezykowych
e braku logiki w tek$cie, np. przytoczenia argumentu, ktéry jest sprzeczny z ogdlnie
przyjetymi zasadami rozumowania (jesli nie ma w pracy zadnego uzasadnienia/
kontekstu, ktéry ttumaczytby takg wtasnie realizacje danego podpunktu).
Zdajgcy nie musi realizowaé¢ podpunktéw polecenia w kolejnosci, w jakiej sg wymienione
w zadaniu. Sama zmiana kolejnosci nie moze by¢ podstawg do obniZzenia punktacji za
spojnosc i logike wypowiedzi.
Brak podziatu na akapity nie prowadzi automatycznie do obnizenia punktacji za spojnosé
i logike wypowiedzi.
Brak powigzania miedzy rozwinieciem napisanym przez zdajgcego, a zdaniem
wprowadzajgcym i/lub kohczacym podanym w arkuszu moze by¢ podstawg do obnizenia
punktacji za spéjnosc i logike wypowiedzi.
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Jezeli w pracy nie sg zaznaczone zadne btedy w spdjnosci/logice, nalezy przyznac
2 punkty w tym kryterium.

Jako usterki w spojnosci/logice egzaminator oznacza te fragmenty, w ktérych gubi sie,
czytajgc tekst. Btedy jezykowe i ortograficzne mogg powodowac zaburzenie spéjnosci
i logiki, ale wiele zalezy od kontekstu wypowiedzi. Ten sam btgd moze w mniejszym lub
wiekszym stopniu zaburzaé zrozumienie tekstu. Moze on wplywac na ocene spoOjnosci
i logiki i/lub przekazania komunikatu.

Btedy logiczne moga czesto wynikac z niewystarczajgcego kontekstu w tresci pracy, braku
kluczowego elementu do uzasadnienia stwierdzenia, ktére samo w sobie jest sprzeczne
z zasadami logiki.

. Stowa napisane po polsku lub w jezyku innym niz jezyk egzaminu egzaminator zaznacza

jako btedy w spdéjnosci, jesli w znacznym stopniu utrudniajg zrozumienie komunikatu. Jesli
komunikacja nie jest zaburzona, podkresla je jedynie jako btedy jezykowe.

Jesli praca (lub jej obszerne fragmenty) jest w znacznej wiekszosci niespojna/
niekomunikatywna/niezrozumiata dla odbiorcy, egzaminator moze zaznaczy¢ catos¢ pracy
(lub dany fragment) ,pionowg falg” na marginesie i nie podkresla¢ poszczegodinych
zaburzen. Jednocze$nie w takiej pracy oznacza sie btedy.

Zakres Srodkow jezykowych

w

ocenie zakresu srodkéw jezykowych bierze sie pod uwage zrdéznicowanie struktur

leksykalno-gramatycznych uzytych w wypowiedzi.

2 zadowalajgcy zakres $srodkow jezykowych; oprocz srodkow jezykowych o wysokim
P- stopniu pospolitosci w wypowiedzi wystepuje kilka precyzyjnych sformutowan

1 ograniczony zakres srodkéw jezykowych; w wypowiedzi uzyte sg gtownie srodki
P- jezykowe o wysokim stopniu pospolitosci

0 bardzo ograniczony zakres srodkow jezykowych; w wypowiedzi uzyte sg wytgcznie
P- najprostsze srodki jezykowe

1.

Zadowalajgcy zakres sSrodkow jezykowych odnosi sie do sSrodkow leksykalno-
gramatycznych ujetych w zakresie struktur w Aneksie do Informatora, ktérych znajomosci
mozna oczekiwaé od absolwenta szkoty ponadgimnazjalnej w roku szkolnym 2020/21 na
poziomie A2+ (w skali ESOKJ).

Pod pojeciem ,precyzyjne sformutowania” rozumie sie wyrazanie mysli z wykorzystaniem
stownictwa swoistego dla tematu i unikanie wyrazéw oraz struktur o wysokim stopniu
pospolitosci, takich jak mity, interesujgcy, fajny. W precyzji wyrazania mysli miesci sie
réwniez charakterystyczny dla danego jezyka sposdb wyrazania znaczen, np. stosowanie
typowych dla danego jezyka zwigzkéw wyrazowych oraz struktur gramatycznych
precyzyjnie pasujgcych do danej sytuacji komunikacyjnej.
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Poprawnos$é¢ srodkow jezykowych

W ocenie poprawnosci srodkéw jezykowych bierze sie pod uwage btedy gramatyczne,
leksykalne i ortograficzne oraz ich wptyw na komunikatywnos¢ wypowiedzi.

e brak btedéw
2 p. | ¢ nieliczne btedy niezaktdcajgce komunikacii lub sporadycznie zaktdcajgce
komunikacje

¢ liczne btedy niezaktécajgce komunikacji lub czasami zaktécajgce komunikacije

1p.
P e bardzo liczne btedy niezaktdcajgce komunikacii

0p ¢ liczne btedy czesto zakiécajgce komunikacje

e bardzo liczne btedy czasami lub czesto zaktdcajgce komunikacije

W ocenie poprawnosci srodkéw jezykowych bierze sie pod uwage orientacyjny stosunek liczby
btedéw do dtugosci tekstu stworzonego przez zdajgcego (nie ma potrzeby liczenia wyrazow
i bledéw). ,Liczne” btedy w przypadku tekstu bardzo krétkiego to nie to samo, co ,liczne” btedy
w przypadku tekstu diuzszego.

Sposbéb oznaczania btedéw

Btedy oznacza sie tylko w wypowiedzi zdajgcego stosujgc oznaczenia podane w tabeli; nie
oznacza sie rodzaju btedu na marginesie.

rodzaj btedu sposoOb oznaczenia przyktad

btad jezykowy (leksykalny,

gramatyczny) podkreslenie linig prostg Marek lubi¢ czekolade.
oo soonalovany | e v Moro | ekl
btad ortograficzny otoczenie stowa kotem Stonce
btedy w spojnosci / logice podkreslenie linig falistg Zatozytem kurtke bo byio

gorgco.

Btedy ortograficzne zmieniajgce znaczenie wyrazu sg traktowane jako btedy jezykowe
i 0znaczane poprzez podkreslenie wyrazu linig prosta.

Nie oznacza sie btedow interpunkcyjnych.

Usterki w spojnosci i logice wystepujgce pomiedzy akapitami mogg by¢ zaznaczane ,pionowg
falg” na marginesie.
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Uwagi dodatkowe

1. Wypowiedz jest oceniana na 0 punktow we wszystkich kryteriach, jezeli jest

e w catosci nieczytelna (pod pracg zapisuje sie ,praca w catosci nieczytelna”, a na karcie
odpowiedzi zaznacza sie 0 punktéw w kazdym kryterium) LUB

o catkowicie niezgodna z poleceniem (pod pracg zapisuje sie ,praca catkowicie niezgodna
z poleceniem”, a na karcie odpowiedzi zaznacza sie 0 punktow w kazdym kryterium)
LUB

¢ niekomunikatywna dla odbiorcy, np. w catosci napisana fonetycznie (pod praca zapisuje
sie ,praca catkowicie niekomunikatywna”, a na karcie odpowiedzi zaznacza sie
0 punktow w kazdym kryterium).

2. Praca, ktéra zawiera fragmenty odtworzone z podrecznika, zadania zawartego w arkuszu
egzaminacyjnym lub innego zZrédta, w tym internetowego, lub przepisane od innego
zdajgcego, jest uznawana za niesamodzielng.

3. Jezeli praca zawiera fragmenty na zupetnie inny temat, wyuczone na pamiec¢ lub fragmenty
catkowicie nienawigzujgce do polecenia, a jednoczesnie zaburzajgce spojnosc
i logike tekstu, sg one otaczane kotem i nie sg brane pod uwage przy liczeniu wyrazéw
i ocenie zakresu srodkow jezykowych i poprawnosci srodkéw jezykowych.

4. Jezeli za wypowiedz przyznano 0 punktéw w kryterium tresci, we wszystkich pozostatych
kryteriach przyznaje sie rowniez 0 punktow.

5. Jezeli za wypowiedz przyznano 1 punkt w kryterium tresci, we wszystkich pozostatych
kryteriach mozna réwniez przyzna¢ maksymalnie po 1 punkcie.

6. Jezeli wypowiedz zawiera 60 wyrazow lub mniej, jest oceniana wylacznie w kryterium
tresci. W pozostatych kryteriach przyznaje sie 0 punktow. W takich pracach nie oznacza
sie bteddw.

7. Wyrazy zapisane przy uzyciu skrotow, np. gn8 (Gute Nacht), LG (Liebe Griil3e), nalezy
oznaczy¢ jako btedy ortograficzne.

8. W ocenie poprawnosci srodkéw jezykowych w wypowiedziach zdajgcych ze stwierdzong

dysleksjg nie bierze sie pod uwage btedéw ortograficznych (takie btedy nie sg oznaczane
w pracy zdajgcego). Btad ortograficzny zmieniajacy znaczenie wyrazu w pracy zdajgcego
z opinig o dysleksji to btad jezykowy. Jest on brany pod uwage w ocenie poprawnosci
jezykowej.
Zasady te obowigzujg réwniez w ocenie prac zdajgcych z dysgrafia, dysortografig, afazja,
z zaburzeniami komunikacji jezykowej, mézgowym porazeniem dzieciecym, a takze prac
zdajacych, ktorzy korzystali z pomocy nauczyciela wspomagajgcego oraz prac pisanych
na komputerze.

9. Zdajacy moze uzywac oryginalnej pisowni w obcojezycznych nazwach geograficznych,

nazwach obiektéw sportowych, gazet, zespotdw muzycznych, programéw telewizyjnych,
tytutach, pod warunkiem ze podaje wyjadnienie w jezyku egzaminu, tak aby informacja byta
komunikatywna dla odbiorcy. Z tekstu musi wynikaé, ze jest mowa o gazecie, filmie, grupie
muzycznej itd. lub musi wystgpi¢ okreslenie Serie, Zeitschrift, np. die Serie ,M jak mitoSc”,
die Zeitschrift ,Swiat Dysku’.
Jezeli zdajagcy podaje nazwe w jezyku innym niz zdawany i nie podaje objasnienia, cate
wyrazenie jest podkreslane linig prostg i traktowane jako jeden biad jezykowy, np. Ich lese
Nowe Horyzonty. — 1 btad jezykowy. Oprocz tego cate wyrazenie podkreslane jest linig
falistg i traktowane jako bigd w spojnosci. Jesli uzycie tej nazwy jest kluczowe
dla realizacji polecenia, ta informacja nie jest uwzgledniana w ocenie tresci.
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10.Zabronione jest pisanie wypowiedzi obrazliwych, wulgarnych Iub propagujgcych
postepowanie niezgodne z prawem. W przypadku takich wypowiedzi zostanie podijeta
indywidualna decyzja dotyczgca danej pracy, np. nie zostang przyznane punkty za zakres
srodkéw jezykowych oraz za poprawnos¢ srodkéw jezykowych lub cata wypowiedz nie
bedzie podlegata ocenie.

11.Praca w brudnopisie jest sprawdzana, jezeli stowo Brudnopis przekreslono i obok zostato
napisane Czystopis.

12. Jezeli zdajgcy umiescit w pracy adnotacje cigg dalszy w brudnopisie i zakreslit, ktéra czesé
jest czystopisem, to ta czes¢ podlega ocenie.

Uwagi dotyczace zasad liczenia stow w wypowiedziach zdajacych

1. Liczone sg stowa oddzielone spacjg, np. zu Hause (2 stowa), fiir die Arbeit (3 stowa),
10. Januar 2012 (3 stowa), 1780 (1 stowo), dreihundertsiebenundzwanzig (1 stowo).

2. Jako jeden wyraz liczone sa:

stowa tgczone dywizem, np. Rock-Hits, Wegwerf-Gesellschaft

formy skrocone, np. geht’s, gibt’'s

oznaczenia, symbole literowe, bez wzgledu na liczbe liter, np. SMS/sms,
e adres mailowy lub internetowy oraz numer telefonu.

3. Cyfry rzymskie traktuje sie jak pozostate cyfry i liczby, np. XX (1 stowo), Wilhelm II.

(2 stowa).

Podpis XYZ nie jest uwzgledniany w liczbie stéw.

5. Nie uznaje sie i nie uwzglednia w liczbie stéw symboli graficznych uzywanych w Internecie
(np. ,buzki®).

6. Uwzglednia sie w liczbie stdbw wyrazy w jezyku innym niz jezyk egzaminu, np. Ich lese
Nowe Horyzonty. (4 stowa).

e
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